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27) I saw a dog which was lying sick on the corner of the street.
28) My dog, who knows my neighbours by their footsteps, is very intelligent.

29) The old man played with his dog, which made everyone laugh.
30) She performed on a stage which had seen many glorious days.

iy b 5l dilass) )8 wdog” oty JLos 4 45 “Who” 5 “which” « ) g 3o nlens (YA) 4 (TV) 55
;..;.,'o,i;,,_;u,(\'v),;_.u,..;fu_,.;u,)uoLf)'),.:_.&.x_:,\,s);d.ule.x_;%H\)&tu
“Who” Sbuut 35 po 4T Blod 4 5l (YA) 5 el 0l oy s 0y S WM SHpL o 1t O reen
oy e 5161 g5 ((YA) T Ol Blias Lol s, 45 OLSIL il PR ol 5l e
b g8 g O e Olen 8155 Ko K o 0ty 48 oS colins Ol ¢V pmals o
23l K S ety S 4SO s 6 T nn s sy ahen 5110 pad 054
2 s ol gdas Lel oo la bl das S 4 cwhich made everyone laugh s &, s e ((Y4)
.:,\:c.JYMw'O?:.:r.,IQLB(T")

cts‘)‘_,‘.:....ldb«o:l.-dbbl..)'_‘}.jbj_fbjfd\@li.:gbo.k:.Jfﬂ.é.a()L_.jw._L(:\r;J._Y
1S e Olu—be + going 10 + ot Jnd g will + ol fab

31) He comes to Tabriz tomorrow.

32) He is coming to Tabriz tomorrow.

33) He will invite his friends to his birthday party next week.

34) He is going to invite his friends to his birthday party next week.

Ch 0 Pl VY L V0 ket ) lie ol STt

1- Non - defining / Non - restrictive / Unnecessary Relative Clause
2- Defining / Restrictive / Necessary Relative Clause
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ool 3330 I ginnl - 395 gad S & ol J ganal LT 435 005 Coai 5 (el bt o5 SV
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35 a) I get my paycheck tomorrow.
b) *I get a cold tomorrow. (C. will get...)
36 a) The Yankees play the Red Sox tomorrow.
b) *The Yankees play well tomorrow. (C. will play...)
37 a) The astronauts return to the earth tomorrow.
b) *The astronauts return safely to the earth tomorrow. (C. will return...)

38 a) Sam gets a day off tomorrow.
b) *Sam enjoys his day off tomorrow. (C. will enjoy...)

Oy o J2al b S 1 A eyl Lf0dl asn e Sy yS 0 )l casdhe b 4S5 gladdasr
O3 1 05 53 2y 4288 43 Lh S 0 (63U (X) oSl IS 98 0 ol 53 o i i 03 S
05 13,3 o oy 039,505 S0 G s DT 051133 (s g 45 o g Oy S 030 Dl
0 pla 13,3 i O35 gp rimas - ABL g e 36 LS (0 (630 25 Sl o Jilie 3 L L B
3 pr Sl P o f plal 3 0t S0 ST dal g5 o 36 S 005 a4
be + L will + ool Jad ‘Mu._,,édl.wa%.buud&_:iwﬁw_:mngp
JA;MUL\,BJ\:..:aJw‘sij‘AAS.xJL.)w|)ta»J>>x)ng>)$2l.?)a')going+m+J:J
Dl 83 s AL Jloes ST U..)Li‘..?,:pdl,_.dfdu:;l_,c..ib_):
39) Teacher: I have left your exam papers in my office.
Student: (a) I'll get them for you.
(b) I'm going to get them for you.
dw'_))dla-‘|L")"QJ.«"fy‘ft‘,.ﬁy)‘l-brdASD)L\Q)"J"’!_L’L‘SL&ALJJ‘(39a)))
I 03, JS L1 b AT e ol Cphan e @0 Gl 50 g o 52005 A A e 1S
ol 3 At (6 48 el OT OLES 4 (39 b) 13 be + going + 10 0y g0 el - 3,0 o Oy willl + ol
0L 93 015 pai 539 b 539 2 93 it B plas 525 al b SLiZel g - ol 035 5L gy pn
303 O edSSHL Bz Jab (W) g0 032 S b e
lfdc,...-l“L.‘J)L'_c:jLudJl}_zal)L,l.plwa,J«,_..,:}J.\,‘..‘.3456;.,[,.‘)'[‘_,&-\'
S oz r  Liledl foale a4 ... as well as, nor, or, but also, together with, Tike Jsbs  glolS
dal g 3 55 JIKET  slats Bl w0058 b DSl s 48 st |y (el a3l 5155
1S 4 g5 mdH 0L 5o We il 4 25 S
40 a) More than one person (has, have) been invited to the party.
b) The nurses or the doctor (are, is) in the emergency room.
¢) Not only the teacher but also the students (was, were) tired at the end of the class

session.
d) His personality as well as his appearance (is, are) against him.
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¢) An old woman together with her children (was, were) found begging on a street
corner.
f) The audience (was, were) asked to remain seated.
.LS"‘&SOJ‘;JA‘w_)éUJJ.pul’c.a‘))‘)r’ﬂr%h—JLJ_)“’.l‘f-j))
41 a) The government are hoping to ease import restrictions soon.
b) The government is made up of senior members of the four main rightwing parties.
42 a) My family are wonderful. They do all they can for me.
b) The average family is a great deal smaller than it used to be.
43 a) The team are full of enthusiasm.
b) The team is at the bottom of the third division.
.a_,,“,.,\sgcg.w...o;%ﬂ Jladf 55y 655 & gdama Jlail alS L IKHOL) ;520
S ar g sl s .J-‘Sd)\:é-blg;l‘,;..lhcﬂyuﬁwlgﬁ,:oa?_,:fxéjls&&nl
44 a) This is a good material, but it does not wash well.
b) His books sell like hot cakes.
¢) Your report reads well.
d) This dress does up at the front.
.“‘d)”_lﬁ&tﬂd‘)‘)J}f}l&ld)ﬁd)BL’J({dw‘a_)ﬂ(s'ma-d)))'
4-'..-.3‘):.'6&'“‘01J=Jb41J.Lg.’-‘_SLMQU)J:“J)‘.’).L-J‘JJ\;(Sa.l..:anAL_:..AA_J.F‘_?
I, ... s0, or, while, insofar as, since, as, as long as 23l Jay, SIS 51 5 5 (6 s slas SIS
PS4 g 50500 4 lys des o
S 0 Ol 5 (b0 a8y (Lt daily alS or day b5l - il
45 a) You can listen to what he says, or you can follow your own way.
.b) She has got to hurry or she will miss her flight.
(if she (i (b 5 o)l yalar K (gl 4 45 03 4 “otherwise”, “or else” (Slms 4 “Or” o315 (45 b) 5>
Sl ydas slmul 4) ud el ydas 53 ool 42, LIS & does not hurry up, she will...)
g4 3235 g5 SIS 4 (comma) J oS s Lo sas 45,8 0 3 sl oy e JLss S (a5 s
LS oSS or” (Shime el 5o 1 edl g (45 ¢ Lo O Jlaazul
Logns (o sfalan ¢ o5 oy 53 ol LB 5 il sladbast) e “whiie” o315 - o
Z)_):;w)[;ul.a'o)l_,d.’.-_}‘w
46 a) While I have been happy in this city, I do not want to spend the rest of my life here.
b) While making for the door, I heard the telephone ringing.
e dsle) dujy slaely Koo SN 1 35,5 e 0L “notwithstanding” o5l L Sl )
St g lasl p Ll g o caiea LB ¢ 4is o 45 (despite the fact that, although, while
|J4L.¢fl._.»'ﬂ):g..lb| u}‘,w|d_,ﬁp_,.:b‘\__.bﬁgs)‘,:..-:)l:.i)w_,;J.f)ld,.;@.s;)bw
-L.S 4’)) JJL-adt )l_,““’
47 a) Noththstandmg the recalcitrant nature of the problem, we managed to solve it.
b) Skeptics, such as Feyerabend (1981), notwithstanding, it is not necessary to adopt

the tenets of the Popperian scientific method to attain such goals (M. Long, 1993,
p. 230)
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48 a) I will remember him as long as I am living.
b) You can use my dictionary as long as you keep it clean.

S Son il 5 ABL o Canlgr 3 )15 04t ¢ ¢ Lo OS50 1S Sladlail; KLy “as” -5
);;.‘.J.H&uU\Sr‘”.inq05).:“455.?.nsuﬂg,.u’b‘..?;;gl?jhs;:ﬁdb#'uiwt"ﬂ
'.L::Lvdha)kolsui' L;:,S)lS‘gtuc,...):(,A.’...._' "J;
49 a) I learned about the artist's death as I happened to be reading a newspaper that night.
b) He carried out the task as he had been instructed.
¢) As she was attending the inpatients, she realized the gravity of the situation.
d) As a psychiatrist he believes that people suffer more from psychological ailments
than physical ones.

. Sbaa & .. can/will/may 4>y JLadl 35 o bg) pbie as sla iy e )5 “s0 that” - —

oy daf > ‘AS‘SJJLQ'[&.&A‘;U‘).U«Qo.hL‘Sg,‘.’.-JJ&.iOle,J)AfAzdt:'-J‘As“,:“six'
50 a) He left the house early so that he could catch the train.
b) A rich, intense smell of cooking food stung his nostrils so that his mouth began to
water.
(e 4zl 5 45 e Ol 1) 6 el 5 45, S 4 “s0 that” Sl 4 (2165 4 “s0” A
13 Aalg o alaz (Slian 4 s 4 Natous bl 2L Ll O 5 g 5 3S AST
51) We made airline reservations early so we would be sure of a seat.
23,05 3,5 (OY) 55 O (sliae L (BY) j3 450" (Slins Camsl pp2bs
52) He's been studying dilligently, so he's going to take a vacation during the summer
quarter.
A o fa 45 Sl 2 gliie (Slian 4w 1,15 “have + object + a verb form” () $wd S m
1S Ll bwl:.odta.p.ﬁijuar)lsdﬂgshdw«f?j

53 a) I had him pay damages for my car. S olS plail 4 Hlaly 1)
b) He had two of his teeth knocked out in the fight. S wyald |y ae b oluyy

13900 NS4 ) seee e Sl 4 e sl O 53 dhas )
(Two of his teeth were knocked out in the fight) )
King Charles I had his head cut out. by
L P PANERS TR B G
c) I won't have him tell/telling me what to do.
I won't have my house turned into a hotel.
chd..?‘}__,iagiﬁiﬁdﬁdlab‘q.ulfc:‘lxJJB‘SJ);‘:&L,)'IJK@KT‘.?)#;I
o TAk dal g e s (OF) L
54) There was an old lady who had her pearl necklace snatched from her throat as she came
along the street. (Translation from English, p. 36)
pade 51y 3 (“bring”, “put”, “take” Aile) 4l Jad @ dZua Sou 9o gl U..,K.‘.l dlil et )
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an 3 g LA O o B (65 g Slaslslu i S 0 p a3 63l L (“off”, “up”, “down” A5Le)
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55 a) He turned down the street.*
b) He turned down the proposal.
56 a) They were running in the playground.
b) They were running in the criminals.
57 a) She called up the stairs.
b) She called up the plumber.
58 a) The wind blew down the valley.
b) The wind blew down the tree.
59 a) Jean ran up a hill.
b) Jean ran up a bill.
60 a) She ran down the hill.
b) She ran down her friend.
61 a) She stood drinking # in the moonlight.
b) She stood drinking in # the moonlight.

S el (... will, can, may, must) > It 04506 45 Sl caax 553 A é)‘_rj‘-c
.wlaﬁqr.aj&:a‘);dc.gldal.b_,)l._:C.Jl’-d\.:;):o.\_‘.:_,g /e.‘\;..g_,id_,gu;‘sl.‘.&ﬂw

£23 0500 4S5 4 03 6hor 5 Sl it ST SH (D) S 53 LS O - (8) S IS 3 pg3 iy
135 ealind o 35 S O1P p0 3,08 1) S 05m3 2 9 ol S KalaS

«iS phrasal verb'\’-)Un.;l4.5(_,3.5[,;.,u):gl.'«u[a.i‘5L;v(b)):bh‘,..‘-uc£i>q\:‘)a.i‘5l:~(a)ﬁ(\
‘ b R g
et (50 35> Blod 51 (D) 53 S 0 45 559003 035 JUS 4 Sl i BN L b 5l e O g5 e (3) S5 (Y

|

He turned sharply down the street.
*He turned scornfully down the proposal.

He # 403 g0 S5 1) o o3l 4 5 03 g7 gl il b > 2 sle A o 0T JLSs 4 45 (el 5 33 0315 (2) 13 (T

Dynda ;51 55,8 )15 55 093 0300 I ro Bl o 1T ga 033 0303 31 g 45 ool (B) 15 <turmed # down the street
. 23p% @iy pg303ly 5 4l Jai Ol L Al s cddas
The firemen put out the fire.

The firemen put the fire out.
It was a big fire; however, the firemen put it out.

L’J'\,:L,Abdl..éldf+r....'GJJ:—-)QT_S;LS\;—J‘Qﬁ‘(_,)lj‘_’d)j.a)ﬁ‘ft‘))x“dL‘A‘)j'ﬁ)ﬁ(f
l)‘)rlgd‘.&:‘s’)‘)‘*’r...llfa‘jwb;\sa'ﬂ;#‘é‘)‘jénxa)y
Down which street did he turn?
*Down which proposal did he tum?

S dlis 4 o8 ealizad p a3 odly 2B 5l late gl relativization Ghbe T 3 05 e 4T 0,5 YU 4 (B
:A.:L,,l;;_,'»,,u!}_,&,l;,l .x;l,:u.;.x._jol;|+‘....l,l;‘>\.. Ll ;,,(,,Ij xlj¢uﬁ¢.Jl,d.¢duldf+r‘|
The street down which he turned was crowded.
*The proposal down which he turned was biased.
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6‘.5),5)\5 4 y (semantic functions) d\;&.‘ slas SHLs )’b © JLadf Cﬂ‘ PLEL J_J) s &

ol P plins iyl B 85550 45 gam 70 - SiZet Cral (5115 (grammatical functions) §) 553

J:J‘ui .J:SJ.A\}Ol:._.aHg.i:_o‘,I)J_,.otrbydL:j)bg,\.p‘oJ;u_‘,Juiﬁé_))a)é.ﬁljuai_
1228 e 3t “might” 51 5 S 4 “may” 3 “may” Jf 5S4 “can” Jab I, Lzl gpgan 45 @ils 0

62) Don't stop your car suddenly. You can cause an accident.

63) On his arrival at the airport, he mdy/might give us a call.
‘_;L‘.MJSg:.i\Lu:qu‘e-‘,dhﬂb;U;Uil.uﬂbﬂ))‘.."-):.o‘;:.ijr.\;4SO£|O>I>C)L:J‘5|_,_.
Sl Ll cnl 03y plins plpf G145 48 a5 ) Llte s il (e e o

33,5 0 Sl iy JLadl Slina

64) Our visitors should have arrived at the airport by now. .

65) The project should be completed by the end of this month.

66) Will / would you tell her so?

:;;&»,;j'd;,:q‘..fguéi)ijwbé‘,i‘sl.bd...’.-_}l&dn

(510 dam 3 ST 3530) - 4380 0nan 8 Eash 4 Jla i aals o 1S lilage

(iiann 0 €493 59 5LT) ol edany 08950 4 Glilage € 3,18 aaual

(S solem s gians 43y S) 90 JaaSS e (ol Gl G il olian

.mlaﬁ‘dl‘iohcﬂﬁioj‘g&l&ml&

(e g) 1 waalois sl iy ol U

(GRaLR) - aaasSs a1y el i

ol e T D3 5 ¢3S 20 S LSS Alaly & ey Sl 0508 plan 4 03 0
4 U5 Ll Canms OLT #3135 14 He must be a good writer Oy o3 dax Sl rsls
¢ seie Sb> “must” S 2 Ol g oo 4l o T I35 & He's received so many literary awards 4le>-
. ‘_‘A';J' “ Sl u’-L‘.‘.Z.n‘

w;,;;,g‘_,.ﬁ,:u_swaquyJu;ﬁ;o,u;s,waut,.ayt,.h,l,y-b
duld,,;-L'd.u)bak_,w@ﬁibkj)ag)wdwldugmlagt;u..._.lﬂ'dbj—o
e play i 5 o g 30 i T 33 A g NS g 25 4 gl Glas i glaze
PASS 4§ 15 dug iy e Dl e a 335 !

To compare with ) : XY LN+
To compare to O Sl
" To correspond with NSS,
To correspond to S edallas
To be anxious for BTN
To be anxious about RRTTRIE.
To hear of sb _ Galid |, &
To hear from sb S @bl yd (g wob) (grmi o 5
To deal with IS pladl
To deal in , . oSayled
To be responsible to somebody O Saialy & 2l 2 5

To be responsible for something O S Jslrane
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67 a) Why don't you try 1o hire a Video camera? (make an effort)
b) Why don't you try hiring a Video camera? (discover by experience)
68 a) I regret to say that you will be held responsible. (am going to say...)
b) I regret saying that you will be held responsible. (have already said)
69 a) The police detective means to solve the crime. (intends)
b) This means forgetting about his other work. (results in)
70 a) We propose to leave early tomorrow morning. (plan)
b) We propose leaving early tomorrow morning. (suggest)
71 a) We stopped to eat. (eating begins)
b) We stopped eating. (eating is over)
72 a) The chairman has resigned to make way for a younger man. (give up)
b) The chairman has resigned to making way for a young man. (consent)
73 a) She was afraid to make him angry. (scared)
b) She was afraid of making him angry. (regretful)
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2,4 She's just gone home 455 o S 2T 48 oS ¢ Judl b 2342 r Oy 2o lite sla sl
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Zﬁx¢)5q')“should"m1§3|réf S ai,
73) It is essential that every child have an equal opportunity of education. (= Am; “Should
have” = Br)
TS 4§ L el 5 AT e O s (sl sl S5 R S b
74 a) It looks like it's going to rain. (Am)
b) It looks as if it's going to rain. (Br)
Olsl 3 S8y S Ll ol BGH 55 &6 g0 53 ol Olon ($55 Lo (S5 55 oS ol i
S, 1005 s Ml syl 5L LLaS 5 o 33 5 2 35 0 51y o 20 3505 Jlazsf 5 532 o il
oLj 8 .:,I.s)quiudfbg,)d‘,lo.i,bdl._.sl:;_\,:“f.:.\fsl)ac,s._.l,c.-iQ&AOL‘AJJ!G’L
S (Gl yde 4 2L s e 3 el 542 0 4228 I3 40 540 4 2 public school P C
Sl AU o g e Ul eSS 55 cider™ o5y« 305 5 o 42 5 15 gaT 2505 45 545 e
I s “school” o3l 4Ty - 4l o Gl & IS by 20 lat ) RSy Kl s i
.;,IAUL:.I«..,.L.4._,'[5,.9ajl,cﬂl‘_,,l,;l:._,xw_.lisl).sblgl:l,.&.‘..;(.s,..&.:.s'l.sr”.bU,K,,.T
O S g ol S o s g 53 T 5 iy [ s wials UE 51y (SL g ol S s
:‘.1:5‘_,,.Li:Sl,i.pd,d.u"-;SgﬁTJ.‘;c_‘.éjrliﬁ);‘.._.&Lfc.J‘,i&TQ,Jf

2 eSSl (Am E) By iS5 (Br E)
trunk boot

call collect reverse charges

dish towel tea towel

private hospital nursing home

spool of thread a reel of cotton

stove : cooker

rubber eraser

thumbtack drawing pin .

RSl e 53 D el Sy B s 5 Sy B 33 ol Oln gl ol SNl 3540 3
PPN L I p i il g o oLl OIS (slias 4 10 put one's feet into it s o
ity (a3 ) O (slinn L g 184 4T 03 10 45 35,8 s 0L to drop @ brick ¢ Mawsl b il
u.:...).sgI.L._.obngJ:byﬂ.pio)L,s‘5tuL¢:.345.L_.lf¢..b__3J,‘..,.-);adc~.l&:J_,
e YL 1ol 55 LS 0Ly dade 0L 53 oMM oy 0T 5k on o gpin Ly S 5
Gy bl douy ‘.a_)ﬂu» 753 J)r M <Great Expectations 8 33 G\ ) ) Ol 5
Pl i 0 SBT3 -y 0 DLL 40 Gl o 20 93 5 (g 6 0 5
...To five little lozenges, each about a foot and a half long, which were arranged in a neat
row beside their grave, and which were sacred to the memory o'f five brothers of mine — who

' gave up trying to get a living exceedingly early in the universal struggle — I am indebted for

a belief I religiously entertain that they had all been born on their backs with their hands in
their trousers — pockets, and had never taken them out in this state of existence.

24 88 HUS 53 (Bje (ud; 50 9 Qo pai 3 b b oam 3 050 (o350 € JSE (o) el oS Siaw gl
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